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DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
2008/105/WE

z dnia 16 grudnia 2008 r.

w sprawie Srodowiskowych norm jakosci w dziedzinie polityki

wodnej, zmieniajaca i w nastepstwie uchylajaca dyrektywy Rady

82/176/EWG, 83/513/EWG, 84/156/EWG, 84/491/EWG

i 86/280/EWG oraz zmieniajagca dyrektywe 2000/60/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnotg Europejska, w szczegol-
nosci jego art. 175 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spoteczne-
go (),

po konsultacji z Komitetem Regionow,

stanowiac zgodnie z procedura okreslona w art. 251 Traktatu (3),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zanieczyszczenie chemiczne wod powierzchniowych stanowi dla
srodowiska wodnego zagrozenie, ktére moze spowodowac¢ m.in.
ostra 1 chroniczng toksycznos¢ dla organizmow wodnych, akumu-
lacje zanieczyszczen w ekosystemie oraz utratg siedlisk
i réznorodnosci biologicznej, jak rowniez zagrozenia dla zdrowia
ludzkiego. W pierwszej kolejnosci nalezy zidentyfikowaé przy-
czyny zanieczyszczenia oraz zwalcza¢ emisje u ich Zrodet
w sposob mozliwie najbardziej skuteczny w kategoriach ekono-
micznych i $rodowiskowych.

(2)  Zgodnie z art. 174 ust. 2 zdanie drugie Traktatu, polityka Wspol-
noty w dziedzinie ochrony s$rodowiska opiera si¢ na zasadzie
ostroznosci oraz na zasadach dziatania zapobiegawczego, napra-
wiania szkody w §rodowisku w pierwszym rzgdzie u zrodia i na
zasadzie ,,zanieczyszczajacy placi”.

(3)  Zgodnie z art. 174 ust. 3 Traktatu przy opracowywaniu polityki
w dziedzinie §rodowiska Wspdlnota uwzglednia dostgpne dane
naukowo-techniczne, warunki $rodowiskowe w roznych regio-
nach Wspdlnoty, rozwdj gospodarczy i spoteczny Wspdlnoty
jako cafo$ci oraz zroéwnowazony rozwoj jej regiondéw, jak
rowniez potencjalne korzysci i koszty, ktére moga wynikaé z dzia-
fania lub z zaniechania dzialania.

(4)  Decyzja nr 1600/2002/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 22 lipca 2002 r. ustanawiajaca szosty wspolnotowy
program dziatan w zakresie $rodowiska naturalnego (*) stanowi,
ze $rodowisko, zdrowie i jako$¢ zycia naleza do §rodowiskowych

() Dz.U. C 97 z 28.4.2007, s. 3.

(») Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 22 maja 2007 r. (Dz.U. C 102 E z
24.4.2008, s. 90), wspolne stanowisko Rady z dnia 20 grudnia 2007 r. (Dz.U.
C 71 E z 18.3.2008, s. 1) i stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia
17 czerwca 2008 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym).
Decyzja Rady z dnia 20 pazdziernika 2008 r.

(®) Dz.U. L 242 z 10.9.2002, s. 1.
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priorytetow tego programu, podkreslajac w szczegdlno$ci
potrzebg ustanowienia bardziej szczegdétowych przepisow w dzie-
dzinie polityki wodne;.

Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajaca ramy wspolnotowego dzia-
ania w dziedzinie polityki wodnej (') ustanawia strategi¢ ochrony
wod przed zanieczyszczeniem i wymaga wprowadzenia dalszych
szczegblnych srodkow w zakresie kontroli zanieczyszczen i Srodo-
wiskowych norm jakosci (EQS). Niniejsza dyrektywa ustanawia
normy jakosci §rodowiska zgodnie z przepisami i celami dyrek-
tywy 2000/60/WE.

Zgodnie z art. 4 dyrektywy 2000/60/WE, w szczegodlnosci z ust.
1 lit. a), panstwa czlonkowskie powinny wdrozy¢ konieczne
srodki zgodnie z art. 16 ust. 1 i 8 tej dyrektywy w celu stopnio-
wego redukowania zanieczyszczenia substancjami priorytetowymi
i zaprzestania lub stopniowego eliminowania emisji, zrzutow
i strat priorytetowych substancji niebezpiecznych.

Od roku 2000 przyjeto wiele aktow prawnych Wspdlnoty beda-
cych srodkami kontroli emisji zgodnie z art. 16 dyrektywy
2000/60/WE w odniesieniu do poszczegolnych substancji priory-
tetowych. Ponadto wiele $rodkéw ochrony $rodowiska wchodzi
w zakres innych obowiazujacych przepisow Wspodlnoty.
W zwiazku z tym priorytetowe znaczenie nalezy nada¢ wdrozeniu
i przegladowi obowiazujacych aktéw prawnych, a nie ustana-
wianiu nowych srodkéw kontroli.

W odniesieniu do kontroli emisji substancji priorytetowych ze
zrodet punktowych i rozproszonych, o ktorych mowa w art. 16
dyrektywy 2000/60/WE, oprocz wdrazania pozostatego obowia-
zujacego prawodawstwa Wspolnoty, bardziej optacalne i propor-
cjonalne wydaje si¢ wlaczenie przez panstwa cztonkowskie,
w razie potrzeby, odpowiednich $rodkow kontroli na mocy art.
10 dyrektywy 2000/60/WE do programu dziatan opracowywa-
nego dla kazdego obszaru dorzecza zgodnie z art. 11 tej dyrek-

tywy.

Panstwa cztonkowskie powinny doskonali¢ stan dostepnej wiedzy
i danych na temat Zrddet substancji priorytetowych oraz drog
zanieczyszczen w celu okreslenia mozliwosci ukierunkowanych
i skutecznych kontroli. Panstwa cztonkowskie powinny m.in.
monitorowa¢ osady oraz faung i flor¢ w stosownych przypadkach
i z odpowiednia czgstotliwoscia, aby dostarcza¢ wystarczajacych
danych do wiarygodnych dlugoterminowych analiz tych
substancji priorytetowych, ktore wykazuja tendencje do akumu-
lowania si¢ w osadach lub faunie i florze. Jezeli wymaga tego art.
3 decyzji nr 2455/2001/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 20 listopada 2001 r. ustanawiajacej wykaz priorytetowych
substancji w dziedzinie polityki wodnej (%), wyniki monitorowa-
nia, w tym monitorowania osadéw oraz fauny i flory, powinny
by¢ udostgpniane w celu dostarczenia informacji do przyszlych
wnioskow Komisji ztozonych zgodnie z art. 16 ust. 4 i 8 dyrek-
tywy 2000/60/WE.

() Dz.U. L 327 z 22.12.2000, s. 1.

(®» Dz.U. L 331 z 15.12.2001, s. 1.
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Decyzja nr 2455/2001/WE ustanawia pierwszy wykaz 33
substancji lub grup substancji, ktérych objecie dziataniami na
poziomie Wspdlnoty uznano za priorytet. Niektére z tych
substancji priorytetowych zostaly okreslone jako priorytetowe
substancje niebezpieczne, dla ktorych panstwa cztonkowskie
powinny wprowadzi¢ niezbedne $rodki w celu zaprzestania lub
stopniowego eliminowania ich emisji, zrzutow i strat. W przy-
padku substancji wystgpujacych w przyrodzie lub powstajacych
w procesach naturalnych nie jest mozliwe zaprzestanie lub stop-
niowe wyeliminowanie emisji, zrzutdow i strat ze wszystkich
ewentualnych zrodel. Niektore substancje zostalty poddane prze-
gladowi i1 powinny zosta¢ sklasyfikowane. Komisja powinna
nadal, zgodnie z harmonogramem przewidzianym w art. 16
dyrektywy  2000/60/WE, dokonywaé¢ przegladow wykazu
substancji priorytetowych, ustalajac kolejno$¢ obejmowania dzia-
faniami poszczegdlnych substancji na podstawie uzgodnionych
kryteriow wskazujacych na zagrozenie dla $rodowiska wodnego
Iub za posrednictwem $rodowiska wodnego; w odpowiednich
przypadkach Komisja powinna takze przedstawia¢ wnioski.

W interesie Wspdlnoty 1 z myS$la o skuteczniejszej regulacji
ochrony wod powierzchniowych, nalezy ustanowié¢ §rodowiskowe
normy jakoS$ci dla substancji zanieczyszczajacych zaklasyfikowa-
nych jako substancje priorytetowe na poziomie Wspdlnoty
i pozostawi¢ panstwom czlonkowskim ustanowienie, w razie
potrzeby, na poziomie krajowym przepisow dla pozostatych
substancji zanieczyszczajacych, z zastrzezeniem stosowania odpo-
wiednich przepisow Wspodlnoty. W wykazie substancji prioryte-
towych nie umieszczono jednak o$miu substancji zanieczyszcza-
jacych, ktore sa objgte zakresem dyrektywy Rady 86/280/EWG
z dnia 12 czerwca 1986 r. w sprawie wartosci dopuszczalnych
dla $ciekow 1 wskaznikéw jakosci wod w odniesieniu do zrzutow
niektorych substancji niebezpiecznych zawartych w wykazie
I zalacznika do dyrektywy 76/464/EWG (') i naleza do grupy
substancji, dla ktorych panstwa cztonkowskie powinny wprowa-
dzi¢ $rodki w celu osiagnigcia dobrego stanu chemicznego do
roku 2015, z zastrzezeniem art. 2 i 4 dyrektywy 2000/60/WE.
Wspolne normy ustanowione dla tych substancji zanieczyszcza-
jacych okazaly si¢ jednak przydatne i w zwiazku z tym nalezy
utrzymac ich regulacj¢ na poziomie Wspodlnoty.

W zwiazku z tym przepisy dotyczace biezacych celow w zakresie
jakosci  Srodowiska ustanowione w  dyrektywie Rady
82/176/EWG z dnia 22 marca 1982 r. w sprawie wartosci
dopuszczalnych dla $ciekow i wskaznikow jakosci wod w odnie-
sieniu do zrzutéw rteci z przemyshu elektrolizy chlorkow metali
alkalicznych (%), dyrektywie Rady 83/513/EWG z dnia
26 wrzesnia 1983 r. w sprawie wartosci dopuszczalnych dla
sciekow 1 wskaznikow jakosci wod w odniesieniu do zrzutow
kadmu (%), dyrektywie Rady 84/156/EWG z dnia 8 marca 1984 r.
w sprawie wartosci dopuszczalnych dla $ciekow i wskaznikow
jakosci wod w odniesieniu do zrzutéw rteci z sektorow innych
niz przemyst elektrolizy chlorkow metali alkalicznych (*), dyrek-
tywie Rady 84/491/EWG z dnia 9 pazdziernika 1984 r. w sprawie
warto$ci dopuszczalnych dla $ciekéw 1 wskaznikéw jakosci wod
w odniesieniu do zrzutow heksachlorocykloheksanu (°) i w dyrek-
tywie 86/280/EWG stana si¢ zbgdne i nalezy je skreslic.

(") Dz.U. L 181 z 4.7.1986, s. 16.
() Dz.U. L 81 z 27.3.1982, s. 29.
() Dz.U. L 291 z 24.10.1983, s. 1.
(*) Dz.U. L 74 z 17.3.1984, s. 49.
() Dz.U. L 274 z 17.10.1984, s. 11.
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Srodowisko wodne moze ulegaé zanieczyszczeniu chemicznemu
zarowno w krotkim, jak i w dlugim czasie i dlatego przy usta-
nawianiu $rodowiskowych norm jako$ci nalezy opiera¢ si¢ na
danych dotyczacych zarowno skutkow ostrych, jak i chronicz-
nych. W celu zapewnienia odpowiedniej ochrony $rodowiska
wodnego 1 zdrowia ludzi nalezy ustanowi¢ $rodowiskowe
normy jako$ci wyrazone w postaci $rednich warto$ci rocznych
na poziomie zapewniajacym ochrong przed narazeniem dlugo-
trwalym, a maksymalne dopuszczalne stgzenia nalezy ustanowié
na poziomie zapewniajacym ochrong¢ przed narazeniem krotko-
trwalym.

Zgodnie z przepisami okreslonymi w sekcji 1.3.4 zalacznika
V do dyrektywy 2000/60/WE, przy monitorowaniu zgodno$ci
ze $rodowiskowymi normami jako$ci, w tym normami wyrazo-
nymi w maksymalnych dopuszczalnych stgzeniach, panstwa
cztonkowskie moga wprowadzi¢ metody statystyczne, takie jak
oznaczenia w skali centylowej, ktore zapewnia mozliwy do zaak-
ceptowania poziom wiarygodnos$ci i precyzji pomimo wynikow
krancowych, to jest ekstremalnych odchylen od $redniej, oraz
odczytow btednych. Aby zapewni¢ poréwnywalnos¢ dziatan
monitorujacych poszczegdlnych panstw cztonkowskich, nalezy
zapewni¢ okre$lenie przy zastosowaniu procedury komitetu
szczegdtowych zasad dotyczacych takich metod statystycznych.

W odniesieniu do wigkszosci substancji ustanowienie warto$ci
srodowiskowych norm jako$ci na poziomie Wspolnoty powinno
na tym etapie ograniczac si¢ tylko do wod powierzchniowych.
Przez samo ustalenie $rodowiskowych norm jakosci dla wod
powierzchniowych nie mozna jednak zapewni¢ ochrony przed
skutkami posrednimi heksachlorobenzenu, heksachlorobutadienu
1 rtgel oraz zatruciem wtérnym tymi substancjami. Dla tych trzech
substancji nalezy zatem ustanowi¢ srodowiskowe normy jakosci
dla fauny i flory na poziomie Wspdlnoty. Aby panstwa czlon-
kowskie mogty zastosowac podejscie elastyczne w zaleznosci od
ich strategii monitorowania, panstwa cztonkowskie powinny mieé¢
mozliwo§¢ wyboru pomigdzy monitorowaniem i stosowaniem
wspomnianych §rodowiskowych norm jakosci dla fauny i flory
a ustanowieniem bardziej rygorystycznych, zapewniajacych taki
sam poziom ochrony S$rodowiskowych norm jakos$ci dla wod
powierzchniowych.

Ponadto panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢ usta-
lenia $rodowiskowych norm jakosci dla osadow Iub fauny
i flory na szczeblu krajowym i stosowania ich zamiast srodowi-
skowych norm jakosci dla wod okreslonych w niniejszej dyrek-
tywie. Takie $rodowiskowe normy jako$ci nalezy ustala¢ przez
zastosowanie przejrzystej procedury obejmujacej przesyltanie
powiadomien Komisji i innym panstwom cztonkowskim w celu
zapewnienia poziomu ochrony réwnowaznego okre§lonym na
poziomie Wspolnoty srodowiskowym normom jakosci dla waod.
W swoich sprawozdaniach na temat wykonania dyrektywy
2000/60/WE Komisja powinna przedstawi¢ skrot wyzej wymie-
nionych powiadomien. Ponadto osady oraz fauna i flora pozostaja
waznymi matrycami dla monitorowania niektérych substancji
o znacznym potencjale kumulacji. W celu oceny dlugotermino-
wych skutkéw dziatalnosci czlowieka oraz tendencji panstwa
cztonkowskie powinny przedsigwzia¢ s$rodki, z zastrzezeniem
art. 4 dyrektywy 2000/60/WE, w celu ograniczenia znacznego
wzrostu aktualnych poziomdéw skazenia fauny i flory oraz
osadow.

Zgodnie z art. 13 dyrektywy 2000/60/WE i z jej zatacznikiem VII
lit. A pkt 5, wszelkie wyjatki od stosowania norm jakos$ci $rodo-
wiska w odniesieniu do substancji priorytetowych w zbiornikach
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wodnych zgodnie z art. 4 ust. 4, 51 6 tej dyrektywy i z uwzgled-
nieniem jej art. 4 ust. 8 i 9 powinny by¢ odnotowane w planach
gospodarowania wodami w dorzeczach. Jezeli spelione sa
wymagania art. 4 dyrektywy 2000/60/WE, w tym warunki wpro-
wadzania wyjatkéw, to mozliwe jest prowadzenie dziatalnosci,
w tym poglebiania i zeglugi, prowadzacej do zrzutow, emisji
i strat substancji priorytetowych.

Panstwa czlonkowskie musza osiagna¢ zgodno$¢ z dyrektywa
Rady 98/83/WE z dnia 3 listopada 1998 r. w sprawie jakosci
wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi (') i gospodarowac
jednolitymi czg$ciami wod powierzchniowych wykorzystywanych
do poboru wody przeznaczonej do spozycia zgodnie z art. 7
dyrektywy 2000/60/WE. Niniejsza dyrektywg nalezy zatem
wdrozy¢ bez uszczerbku dla tych wymogow, w zwiazku z ktorymi
moze istnie¢ potrzeba bardziej rygorystycznych norm.

W poblizu punktowych zrodet zrzutdéw stgzenie substancji zanie-
czyszczajacych jest z reguly wyzsze niz st¢zenie w otaczajacej je
wodzie. Panstwa cztonkowskie powinny zatem mie¢ mozliwo$¢
wykorzystywania stref mieszania, o ile nie ma to wplywu na
przestrzeganie stosownych $rodowiskowych norm jakosci
w pozostatej jednolitej czesci wod powierzchniowych. Zasigg
stref mieszania powinien by¢ ograniczony do miejsc znajdujacych
si¢ w poblizu punktdw zrzutu i by¢ proporcjonalny. Zgodnie
z art. 3 ust. 4 dyrektywy 2000/60/WE panstwa cztonkowskie
powinny w stosowanych przypadkach zapewnia¢ na catym
obszarze dorzecza koordynacje wymagan realizacji celéw $rodo-
wiskowych, o ktorych mowa w art. 4 tej dyrektywy, w tym
wskazanie stref mieszania w transgranicznych zbiornikach
wodnych.

Konieczne jest sprawdzenie zgodnosci z celami zaprzestania lub
stopniowego eliminowania i redukcji zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. a)
dyrektywy 2000/60/WE i dokonanie oceny zgodno$ci z tymi
zobowigzaniami w sposob przejrzysty, zwlaszcza w odniesieniu
do znacznych emisji, zrzutdow i strat powstajacych w wyniku
dziatalnosci cztowieka. Ponadto harmonogram zaprzestania lub
stopniowego eliminowania 1 redukcji musi by¢ powiazany
z wykazem. Powinna rowniez istnie¢ mozliwo$¢ dokonania
oceny stosowania art. 4 ust. 4-7 dyrektywy 2000/60/WE. Rownie
potrzebne jest odpowiednie narzgdzie do ilosciowego okreslania
strat substancji wystepujacych w przyrodzie lub wynikajacych
z procesOw naturalnych, w ktorym to przypadku catkowite
zaprzestanie lub stopniowe eliminowanie emisji, zrzutow i strat
z wszystkich potencjalnych Zrodel jest niemozliwe. W celu spro-
stania tym potrzebom kazde panstwo czlonkowskie powinno
ustanowi¢ wykaz emisji, zrzutow i strat dla kazdego obszaru
dorzecza lub czgsci obszaru dorzecza znajdujacych si¢ na jego
terytorium.

Aby unikna¢ powielania pracy przy tworzeniu tych wykazow
i aby zapewni¢ spojnos¢ tych wykazoéw z innymi obowiazujacymi
srodkami ochrony wod powierzchniowych, panstwa czlonkow-
skie powinny korzysta¢ z informacji zgromadzonych na mocy
dyrektywy 2000/60/WE i rozporzadzenia (WE) nr 166/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 stycznia 2006 r
w sprawie ustanowienia Europejskiego Rejestru Uwalniania
i Transferu Zanieczyszczen (3).

() Dz.U. L 330 z 5.12.1998, s. 32.

(®» Dz.U. L 33 z 4.2.2006, s. 1.
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Aby zapewni¢ sp6jna ochrong wod powierzchniowych, panstwa
cztonkowskie lezace nad wspolnymi zbiornikami wod powierzch-
niowych powinny koordynowa¢ swoje dziatania monitorujace i w
stosownych przypadkach sporzadzanie wykazow.

Aby lepiej odzwierciedli¢ swoje potrzeby, panstwa czlonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ wyboru odpowiedniego rocznego
okresu referencyjnego w celu dokonania pomiaréw warto$ci
podstawowych pozycji wykazu. Nalezy jednak uwzglednié fakt,
ze straty pojawiajace si¢ przy stosowaniu pestycydow moga si¢
znacznie r6zni¢ w poszczegélnych latach z powodu réznych
dawek stosowania, na przyktad z powodu réznych warunkow
klimatycznych. W zwiazku z tym panstwa cztonkowskie powinny
mie¢ mozliwo$¢ wyboru trzyletniego okresu referencyjnego
w przypadku niektorych substancji objetych zakresem zastoso-
wania dyrektywy Rady 91/414/EWG z dnia 15 lipca 1991 r.
dotyczacej wprowadzania do obrotu $rodkow ochrony roslin (!).

Aby zoptymalizowa¢ stosowanie wykazu, nalezy ustanowié
termin, w ktérym Komisja ma sprawdzi¢, czy warto$ci emisji,
zrzutdw 1 strat podane w wykazie zblizaja si¢ do warto$ci zgod-
nych z celami okreslonymi w art. 4 ust. 1 lit. a) dyrektywy
2000/60/WE, z zastrzezeniem art. 4 ust. 4 i 5 niniejszej dyrek-

tywy.

W celu przyczynienia si¢ do ujednolicenia metodologii stoso-
wanej przez panstwa cztonkowskie przy sporzadzaniu wykazow
emisji, zrzutdw 1 strat, w tym strat zanieczyszczen zakumulowa-
nych w osadach, nalezy opracowa¢ wytyczne techniczne.

Niektore panstwa czionkowskie ponosza skutki oddzialywania
zanieczyszczenia, ktorego zrodlo znajduje si¢ poza ich jurysdyk-
cja. Nalezy zatem wyjasni¢, ze panstwo cztonkowskie nie narusza
swoich zobowiazan na mocy niniejszej dyrektywy, jezeli przekro-
czenie Srodowiskowej normy jako$ci wynika z takiego zanie-
czyszczenia transgranicznego, pod warunkiem ze spetniono okre-
$lone warunki i panstwo to odpowiednio wykorzystatlo odnosne
przepisy dyrektywy 2000/60/WE.

Na podstawie sprawozdan przekazanych przez panstwa czlon-
kowskie zgodnie z art. 15 dyrektywy 2000/60/WE Komisja
powinna przeanalizowa¢ potrzebg zmiany obowiazujacych
aktow i wprowadzenia dodatkowych srodkéw szczegdlnych na
terenie catej Wspoélnoty, takich jak kontrole emisji, i w odpo-
wiednich sytuacjach przedstawi¢ stosowne wnioski. Komisja
powinna przekazywa¢ wnioski z tej analizy Parlamentowi Euro-
pejskiemu i Radzie w ramach sprawozdania przygotowanego
zgodnie z art. 18 ust. 1 dyrektywy 2000/60/WE. Przedstawiajac
jakiekolwiek propozycje srodkow dotyczacych kontroli emisji,
z uwzglednieniem art. 10 dyrektywy 2000/60/WE, Komisja
powinna bra¢ pod uwage obowiazujace wymagania dotyczace
kontroli emisji, takie jak wymagania na podstawie dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/1/WE z dnia 15 stycznia
2008 r. dotyczacej zintegrowanego zapobiegania zanieczyszcze-
niom i ich kontroli (%), oraz najnowsze osiagniecia w zakresie
technologii ograniczania zanieczyszczenia.

(M) Dz.U. L 230 z 19.8.1991, s. 1.

(®» Dz.U. L 24 z 29.1.2008, s. 8.
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(28)

29

(30)

(31

(32)

Kryteria identyfikacji substancji, ktére sa trwale, bioakumula-
cyjne i toksyczne, jak rowniez substancji rownie niepokojacych,
mianowicie bardzo trwalych 1 bardzo bioakumulacyjnych,
o ktorych mowa w dyrektywie 2000/60/WE, sa ustanowione
w dokumencie zawierajacym wytyczne techniczne w zakresie
oceny ryzyka towarzyszacym dyrektywie Komisji 93/67/EWG
z dnia 20 lipca 1993 r. ustanawiajacej zasady oceny ryzyka dla
czlowieka i Srodowiska naturalnego ze strony substancji notyfi-
kowanych zgodnie z dyrektywa Rady 67/548/EWG ('), dyrek-
tywie 98/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 lutego
1998 r. dotyczacej wprowadzenia do obrotu produktow bioboj-
czych (?) oraz rozporzadzeniu (WE) nr 1907/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejest-
racji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen
w zakresie chemikaliow (REACH) i utworzenia Europejskiej
Agencji Chemikaliow (). Aby zapewni¢ spdjnos¢ przepiséw
wspolnotowych, jedynie te kryteria powinny by¢ stosowane do
substancji poddanych przegladowi zgodnie z decyzja nr
2455/2001/WE, a zatacznik X do dyrektywy 2000/60/WE nalezy
odpowiednio zastapic.

Zobowiazania okre§lone w dyrektywach wymienionych w zalacz-
niku IX do dyrektywy 2000/60/WE sa juz wiaczone do dyrek-
tywy 2008/1/WE oraz dyrektywy 2000/60/WE; zagwarantowany
jest co najmniej ten sam poziom ochrony, jesli $rodowiskowe
normy jako$ci sg utrzymane lub poddane przegladowi. W celu
zapewnienia spojnego podejscia do zanieczyszczenia chemicz-
nego wod powierzchniowych oraz wyjasnienia i uproszczenia
obowiazujacego prawodawstwa Wspolnoty w tej dziedzinie,
nalezy uchyli¢, zgodnie z dyrektywa 2000/60/WE ze skutkiem
od 22 grudnia 2012 r., dyrektywy 82/176/EWG, 83/513/EWG,
84/156/EWG, 84/491/EWG oraz 86/280/EWG.

Zalecenia, o ktorych mowa w dyrektywie 2000/60/WE, a w
szczegoblnosci zalecenia Komitetu Naukowego ds. Toksycznosei,
Ekotoksycznosci oraz Srodowiska zostaly rozwazone.

Zgodnie z pkt 34 Porozumienia migdzyinstytucjonalnego
w sprawie lepszego stanowienia prawa (%), zachgca si¢ panstwa
cztonkowskie do sporzadzania, dla ich wlasnych celéw i w inte-
resie Wspoélnoty, wlasnych tabel, ktére w mozliwie najszerszym
zakresie odzwierciedlaja korelacje pomigdzy niniejsza dyrektywa
a srodkami transpozycji, oraz do udostgpniania ich do publiczne;j
wiadomosci.

Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a mianowicie osiagnigcie
dobrego stanu chemicznego wod powierzchniowych poprzez
okreslenie srodowiskowych norm jakoéci dla substancji prioryte-
towych i pewnych innych substancji zanieczyszczajacych, nie
moze zostaé osiagnigty w sposob wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie i w celu utrzymania tego samego poziomu ochrony
wod powierzchniowych mozliwe jest lepsze jego osiagnigcie na
poziomie Wspdlnoty, Wspolnota moze podja¢ dziatania zgodnie
z zasada pomocniczosci okreslona w art. 5 Traktatu. Zgodnie
z zasada proporcjonalnosci okreSlona w tym artykule niniejsza
dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia
tego celu.

() Dz.U. L 227 z 8.9.1993, s. 9.

(® Dz.U. L 123 z 24.4.1998, s. 1.

(®) Dz.U. L 396 z 30.12.2006, s. 1. Sprostowanic w Dz.U. L 136 z 29.5.2007,
s. 3.

(*) Dz.U. C 321 z 31.12.2003, s. 1.
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(33) Srodki konieczne dla wdrozenia niniejszej dyrektywy powinny
zosta¢ przyjete zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia
28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca warunki wykonywania upraw-
nien wykonawczych przyznanych Komisji ().

(34) W szczeg6lnosci Komisja powinna mie¢ prawo zmiany pkt 3
czgéci B zalacznika 1 do niniejszej dyrektywy. W zwiazku
z tym, ze $rodek ten ma zasigg ogdlny i ma na celu zmiang
innych niz istotne elementow niniejszej dyrektywy lub jej uzupet-
nienie przez dodanie nowych elementéw innych niz istotne, musi
on zosta¢ przyjety zgodnie z procedura regulacyjna potaczona
z kontrola, przewidziang w art. 5a decyzji 1999/468/WE,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Przedmiot

Majac na celu osiagnigcie dobrego stanu chemicznego wod powierzch-
niowych oraz zgodnie z przepisami i celami art. 4 dyrektywy
2000/60/WE, niniejsza dyrektywa okresla srodowiskowe normy jakosci
dla substancji priorytetowych i pewnych innych substancji zanieczysz-
czajacych przewidzianych w art. 16 tej dyrektywy.

Artykut 2

Definicje

Do celow niniejszej dyrektywy zastosowanie maja definicje zawarte
w art. 2 dyrektywy 2000/60/WE i w art. 2 dyrektywy Komisji
2009/90/WE z dnia 31 lipca 2009 r. ustanawiajacej, na mocy dyrektywy
2000/60WE Parlamentu Europejskiego i Rady, specyfikacje techniczne
w zakresie analizy i monitorowania stanu chemicznego wod (%).

Zastosowanie maja ponadto nastgpujace definicje:

1) ,matryca” oznacza element Srodowiska wodnego, a mianowicie
wodg, osady lub flor¢ i faung;

2) ,takson flory i fauny” oznacza konkretny takson wodny w randze
taksonomicznej podtypu, gromady lub ich réwnowaznika.

Artykut 3

Srodowiskowe normy jakosci

1. Bez uszczerbku dla ust. 1a panstwa cztonkowskie stosuja Srodowi-
skowe normy jakos$ci okreslone w zataczniku I czgs¢ A dla poszczeg6l-
nych czgSci wod powierzchniowych oraz stosuja te S$rodowiskowe
normy jako$ci zgodnie z wymaganiami okreSlonymi w zalaczniku
I czes¢ B.

(') Dz.U. L 184 z 17.7.1999, s. 23.
() Dz.U. L 201 z 1.8.2009, s. 36.
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la. Bez uszczerbku dla obowiazkéw wynikajacych z niniejszej
dyrektywy w wersji obowiazujacej w dniu 13 stycznia 2009 r., a w
szczeg6lnosci dla osiagnigcia dobrego stanu chemicznego wod
powierzchniowych w odniesieniu do substancji i S$rodowiskowych
norm jakosci w niej wymienionych, panstwa czlonkowskie wdrazaja
$rodowiskowe normy jako$ci okreslone w zalaczniku I czg§¢ A doty-
czace:

(i) substancji o numerach 2, 5, 15, 20, 22, 23 i 28 wymienionych
w zalaczniku 1 czg$¢ A, w odniesieniu do ktorych ustanowiono
zmienione S$rodowiskowe normy jakosci obowiazujace od dnia
22 grudnia 2015 r., w celu osiagnigcia dobrego stanu chemicznego
wod powierzchniowych w odniesieniu do tych substancji do dnia
22 grudnia 2021 r. w drodze programow S$rodkoéw okreslonych
w ramach planéw gospodarowania wodami w dorzeczu na 2015 r.
sporzadzonych zgodnie z art. 13 ust. 7 dyrektywy 2000/60/WE;
oraz

(i) nowo zidentyfikowanych substancji o numerach 34-45 wymienio-
nych w zataczniku I cze$¢ A, obowiazujacych od dnia 22 grudnia
2018 r., w celu osiagnigcia dobrego stanu chemicznego wod
powierzchniowych w odniesieniu do tych substancji do dnia
22 grudnia 2027 r. oraz w celu zapobiezenia pogorszeniu sig¢
stanu chemicznego wod powierzchniowych w odniesieniu do tych
substancji. W tym celu panstwa cztonkowskie do dnia 22 grudnia
2018 r. ustanowia i przedtoza Komisji uzupetniajacy program moni-
torowania i wstgpny program $rodkow obejmujacych te substancje.
Ostateczny program $§rodkow zgodnie z art. 11 dyrektywy
2000/60/WE ma zosta¢ ustanowiony do dnia 22 grudnia 2021 r.
oraz wdrozony i w pelni wprowadzony w zycie jak najszybciej po
tym terminie, nie pdozniej jednak niz do dnia 22 grudnia 2024 r.

Do substancji wymienionych w ppkt (i) oraz (ii) akapitu pierwszego ma
zastosowanie odpowiednio art. 4 ust. 4-9 dyrektywy 2000/60/WE.

2. W odniesieniu do substancji o numerach 5, 15, 16, 17, 21, 28, 34,
35, 37, 43 i 44 wymienionych w zalaczniku I czgs¢ A panstwa czlon-
kowskie stosuja Srodowiskowe normy jakosci dla flory i fauny okre-
Slone w zalaczniku I czes¢ A.

W odniesieniu do substancji innych niz te, o ktéorych mowa w akapicie
pierwszym, panstwa czlonkowskie stosuja srodowiskowe normy jakosci
dla wod okre$lone w zalaczniku I cze$¢ A.

3. Panstwa cztonkowskie maja mozliwo$¢ wyboru — w odniesieniu
do jednej lub wigcej kategorii wod powierzchniowych — stosowania
srodowiskowej normy jakosci dla matrycy, innej niz wyszczegdlniona
w ust. 2 lub, w przypadku gdy ma to zastosowanie, dla taksonu flory
i fauny innego niz wyszczeg6lnione w zalaczniku I czg§¢ A.

Panstwa cztonkowskie, ktore skorzystaja z mozliwosci wyboru, o ktorej
mowa w akapicie pierwszym, stosuja odpowiednie $rodowiskowe
normy jako$ci okreslone w zataczniku I czg§¢ A lub, jesli zadna
z norm nie zostala zawarta w matrycy lub taksonie flory i fauny, usta-
nawiaja §rodowiskowa normg jakosci, ktéra zapewni co najmniej taki
sam poziom ochrony, jaki zapewniaja $rodowiskowe normy jakoS$ci
okreslone w zalaczniku I cze$¢ A.

Panstwa czlonkowskie moga korzysta¢ z mozliwosci wyboru, o ktorej
mowa w akapicie pierwszym, jedynie w przypadku, gdy metoda analizy
stosowana w odniesieniu do wybranej matrycy lub taksonu flory i fauny
spelnia minimalne kryteria w zakresiec wynikow okreSlone w art. 4
dyrektywy 2009/90/WE. W przypadku gdy Zzadna matryca nie spelnia
tych kryteriow, panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby monitorowanie
bylo prowadzane z zastosowaniem najlepszych dostgpnych technik
niepowodujacych nadmiernych kosztow oraz aby metoda analizy spraw-
dzata si¢ co najmniej rownie dobrze jak metody dostgpne dla matryc
wyszczegolnionych w ust. 2 niniejszego artykulu w odniesieniu do
danej substancji.



2008L0105 — PL — 13.09.2013 — 001.001 — 11

3a. W przypadku gdy na podstawie zmierzonych lub oszacowanych
stgzen lub emisji w $rodowisku przy zastosowaniu Srodowiskowej
normy jakosci dla flory i fauny lub osadu zidentyfikowano potencjalne
ryzyko dla srodowiska wodnego lub za jego posrednictwem, panstwa
czlonkowskie zapewniaja, aby prowadzone byto rdéwniez monitorowanie
w wodach powierzchniowych i stosuja $rodowiskowa normg jakosci
wyrazong jako maksymalne dopuszczalne stezenie (MAC-EQS) ustano-
wiona w czgSci A zalacznika I do niniejszej dyrektywy, o ile taka
srodowiskowa norma jakosci zostata ustalona.

3b. W przypadku gdy, zgodnie z art. 5 dyrektywy 2009/90/WE,
wyliczona przecigtna warto$¢ pomiaru przeprowadzonego z zastosowa-
niem najlepszych dostgpnych technik niepowodujacych nadmiernych
kosztow zostata okreslona jako ,,ponizej granicy oznaczalnosci”, a ,,gra-
nica oznaczalnosci” dla tej techniki jest polozona powyzej Srodowi-
skowej normy jakosci, wynik dla oznaczanej substancji nie jest
uwzgledniany do celow oceny ogdlnego stanu chemicznego tej czgsci
wod.

4. W przypadku substancji, w odniesieniu do ktorych stosuje si¢
srodowiskowa normg jakosci dla osadow Iub flory i fauny, panstwa
czlonkowskie monitoruja substancje w odpowiedniej matrycy co
najmniej raz w roku, o ile wiedza techniczna i fachowe opinie nie
uzasadniaja innego odstgpu czasowego.

5.  Panstwa cztonkowskie wlaczaja do uaktualnionych planéw gospo-
darowania wodami w dorzeczu sporzadzonych zgodnie z art. 13 ust. 7
dyrektywy 2000/60/WE nastgpujace informacje:

a) tabelg przedstawiajaca granice oznaczalnosci stosowanych metod
analitycznych oraz informacje dotyczace wynikéw tych metod
w zwigzku z minimalnymi kryteriami w zakresie wynikow okreslo-
nymi w art. 4 dyrektywy 2009/90/WE;

b) w odniesieniu do substancji, w przypadku ktorych skorzystano
z mozliwo$ci wyboru okreslonej w ust. 3 niniejszego artykutu:

(i) powody i podstawy skorzystania z tej mozliwosci;

(il) w stosownych przypadkach, ustalone alternatywne Srodowi-
skowe normy jakosci, dowody, ze te Srodowiskowe normy
jakosci zapewniaja co najmniej taki sam poziom ochrony jak
srodowiskowe normy jako$ci okreslone w zalaczniku I czgs$é
A — lacznie z danymi i metodologia zastosowang w celu usta-
lenia tych $rodowiskowych norm jako$ci — oraz kategorie wod
powierzchniowych, w odniesieniu do ktérych mialyby one
zastosowanie;

(iii) do celow poréwnania z informacjami, o ktérych mowa w lit. a)
niniejszego ustgpu — granice oznaczalno$ci metod analitycznych
w przypadku matryc okres§lonych w czg§ci A zatacznika I do
niniejszej dyrektywy, tacznie z informacjami dotyczacymi
wynikéw tych metod w zwiazku z minimalnymi kryteriami
w zakresie wynikow okreSlonymi w art. 4 dyrektywy
2009/90/WE;

¢) uzasadnienie czg¢stotliwo$ci monitorowania zastosowanej zgodnie
z ust. 4, jesli odstgpy czasowe migdzy poszczegdlnymi dzialaniami
monitorujacymi sa dhuzsze niz 1 rok.

Sa.  Panstwa czlonkowskie podejmuja niezbgdne dzialania w celu
zapewnienia, aby za posrednictwem centralnego publicznie dostgpnego
portalu zostaty udostgpnione w postaci elektronicznej zgodnie z art. 7
ust. 1 dyrektywy 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
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28 stycznia 2003 r. w sprawie publicznego dostgpu do informacji doty-
czacych $rodowiska (') uaktualnione plany gospodarowania wodami
w dorzeczu sporzadzone zgodnie z art. 13 wust. 7 dyrektywy
2000/60/WE, zawierajace wyniki i opis wplywu s$rodkoéw podjetych
w celu zapobiegania chemicznemu zanieczyszczeniu wod powierzchnio-
wych oraz sprawozdanie tymczasowe opisujace postgp we wdrazaniu
planowanego programu $rodkéw zgodnie z art. 15 ust. 3 dyrektywy
2000/60/WE.

6. Panstwa czlonkowskie przeprowadzaja analiz¢ dlugoterminowych
trendow stezen tych substancji priorytetowych wymienionych w zatacz-
niku T czgs¢ A, ktéore wykazuja tendencje¢ do akumulowania sig
w osadach lub florze i faunie, ze szczegdlnym uwzglednieniem
substancji o numerach 2, 5, 6, 7, 12, 15, 16, 17, 18, 20, 21, 26, 28,
30, 34, 35, 36, 37, 43 i 44 wymienionych w zalaczniku I czgs¢ A, na
podstawie wynikow monitorowania stanu wod powierzchniowych
prowadzonego zgodnie z art. 8§ dyrektywy 2000/60/WE. Z zastrzezeniem
art. 4 dyrektywy 2000/60/WE panstwa czlonkowskie podejmuja dzia-
fania w celu zapewnienia, aby nie nastapit znaczny wzrost takich stgzen
w osadach lub wlasciwej florze i faunie.

Panstwa cztonkowskie okreslaja czgstotliwo$¢ prowadzenia monitoro-
wania w osadach lub florze i faunie, pozwalajaca zapewni¢ wystarcza-
jace dane do przeprowadzenia wiarygodnej analizy tendencji dlugoter-
minowych. Zasadniczo monitorowanie powinno by¢ przeprowadzane co
trzy lata, o ile wiedza techniczna i fachowe opinie nie uzasadniaja
innego odstgpu czasowego.

7.  Komisja dokonuje analizy postgpu naukowo-technicznego, w tym
wnioskow z ocen ryzyka, o ktorych mowa w art. 16 ust. 2 lit. a) i b)
dyrektywy 2000/60/WE, oraz informacji pochodzacych z rejestru
substancji udostgpnionych publicznie zgodnie z art. 119 rozporzadzenia
(WE) nr 1907/2006, a w razie potrzeby proponuje dokonanie przegladu
srodowiskowych norm jakosci okreslonych w czgsci A zatacznika I do
niniejszej dyrektywy, zgodnie z procedura ustanowiona w art. 294
TFUE, zgodnie z harmonogramem przewidzianym w art. 16 ust. 4
dyrektywy 2000/60/WE.

8. Komisja jest upowazniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 10 w celu dostosowania, gdy jest to konieczne, pkt 3
czgéci B zalacznika I do niniejszej dyrektywy do postgpu naukowego
lub technicznego.

8a. W celu ulatwienia wdrazania niniejszego artykulu opracowuje si¢
w ramach trwajacego procesu wdrazania dyrektywy 2000/60/WE,
w miar¢ mozliwoséci do dnia 22 grudnia 2014 r., wytyczne techniczne
dotyczace strategii monitorowania i metod analitycznych dla substancji,
w tym pobierania probek oraz monitorowania flory i fauny.

W szczegdlnosci wytyczne obejmuja:

a) monitorowanie substancji w faunie i florze okreslone w ust. 2 i 3
niniejszego artykutu;

b) w przypadku nowo zidentyfikowanych substancji (o numerach
3445 wymienionych w zataczniku I czg$¢ A) oraz substancji, dla
ktoérych ustalono bardziej rygorystyczne s$rodowiskowe normy
jakosci (o numerach 2, 5, 15, 20, 22, 23 i 28 wymienionych
w zafaczniku I czg$¢ A), metody analityczne zgodne z minimalnymi
kryteriami w zakresie wynikow ustanowionymi w art. 4 dyrektywy
2009/90/WE.

() Dz.U. L 41 z 14.2.2003, s. 26.
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8b. W przypadku substancji, w odniesieniu do ktéorych do dnia
22 grudnia 2014 r. nie zostang przyjete wytyczne techniczne, termin
22 grudnia 2015 r., o ktérym mowa w ust. la ppkt (i), przedtuza si¢ do
dnia 22 grudnia 2018 r., za$ termin 22 grudnia 2021 r., o ktorym mowa
w tym podpunkcie, przedtuza si¢ do dnia 22 grudnia 2027 r.

Artykut 4

Strefy mieszania

1. Panstwa czlonkowskie moga wyznaczy¢ strefy mieszania przyle-
gajace do punktow zrzutu. W takich strefach mieszania st¢zenie jednej
lub kilku substancji wymienionych w czg$ci A zatacznika I moze prze-
kroczy¢ odpowiednie $rodowiskowe normy jakosci, o ile nie ma to
wplywu na przestrzeganie tych norm w pozostatej jednolitej czesci
wod powierzchniowych.

2. Panstwa czlonkowskie wyznaczajace strefy mieszania wlaczaja do
plandéw gospodarowania wodami w dorzeczach, opracowanych zgodnie
z art. 13 dyrektywy 2000/60/WE, opis:

a) podejécia i metodologii stosowanych przy okreslaniu takich stref;
oraz

b) $rodkéw podjetych w celu ograniczenia w przysztosci zasiggu stref
mieszania, takich jak srodki podjete na podstawie art. 11 ust. 3 lit. k)
dyrektywy 2000/60/WE Iub przeglad pozwolen wydanych na
podstawie dyrektywy 2008/1/WE lub wczesniejszych przepisow,
o ktérych mowa w art. 11 ust. 3 lit. g) dyrektywy 2000/60/WE.

3.  Panstwa czlonkowskie wyznaczajace strefy mieszania zapewniaja,
ze zasigg takiej strefy jest:

a) ograniczony do miejsc znajdujacych si¢ w poblizu punktow zrzutu;

b) proporcjonalny, z uwzglednieniem stgzen substancji zanieczyszcza-
jacych w punkcie zrzutu oraz zawartych we wcze$niejszych regula-
cjach warunkow dotyczacych emisji substancji zanieczyszczajacych,
takich jak zezwolenia lub pozwolenia, o ktérych mowa w art. 11 ust.
3 lit. g) dyrektywy 2000/60/WE i wszelkich innych stosownych
przepisach prawa wspodlnotowego, w oparciu o najlepsze dostgpne
techniki i zgodnie z art. 10 dyrektywy 2000/60/WE, w szczegdlnosci
po poddaniu tych uprzednich regulacji przegladowi.

Artykut 5

Wykaz emisji, zrzutéw i strat

1.  Na podstawie informacji zebranych zgodnie z art. 5 i 8 dyrektywy
2000/60/WE, na mocy rozporzadzenia (WE) nr 166/2006 oraz innych
dostepnych danych panstwa cztonkowskie opracowuja wykaz, obejmu-
jacy mapy, jezeli sa dostgpne, emisji, zrzutdow 1 strat wszystkich
substancji priorytetowych i substancji zanieczyszczajacych wymienio-
nych w czgsci A zalacznika I do niniejszej dyrektywy dla kazdego
obszaru dorzecza lub czgSci obszaru dorzecza znajdujacych si¢ na ich
terytorium, w tym, w stosownych przypadkach, ich stgzenie w osadach
oraz florze i faunie.
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2. Okres referencyjny dla okreslenia wartosci substancji zanieczysz-
czajacych, ktore zostang umieszczone w wykazach, o ktorych mowa
w ust. 1, wynosi jeden rok migdzy rokiem 2008 a 2010.

Niemniej jednak dla substancji priorytetowych lub substancji zanie-
czyszczajacych objetych dyrektywa 91/414/EWG, pozycje do wpisu
moga by¢ wyliczone jako $rednia z lat 2008, 2009 i 2010.

3. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji wykazy opracowane
zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu, okreslajace w nich odno$ne
okresy referencyjne, zgodnie z wymogami w zakresie sprawozdaw-
czo$ci ustanowionymi w art. 15 ust. 1 dyrektywy 2000/60/WE.

4.  Panstwa czlonkowskie uaktualniaja swoje wykazy w ramach prze-
gladow analiz okreslonych w art. 5 ust. 2 dyrektywy 2000/60/WE.

Okresem referencyjnym dla ustalenia warto$ci w uaktualnionych wyka-
zach jest rok poprzedzajacy przewidziang dat¢ zakonczenia analizy. Dla
substancji priorytetowych lub substancji zanieczyszczajacych objgtych
dyrektywa 91/414/EWG warto$ci w wykazie moga by¢ wyliczone jako
$rednia z trzech lat poprzedzajacych datg zakonczenia analizy.

Panstwa czlonkowskie publikujg uaktualnione wykazy w swoich
uaktualnionych planach gospodarowania wodami w dorzeczach zgodnie
z art. 13 ust. 7 dyrektywy 2000/60/WE.

5. Do roku 2018 Komisja sprawdza, czy wartosci emisji, zrzutow
i strat podane w wykazie zblizaja si¢ do warto$ci zgodnych z celami
dotyczacymi redukcji lub zaprzestania emisji, zrzutow i strat okreslo-
nymi w art. 4 ust. 1 lit. a) pkt (iv) dyrektywy 2000/60/WE, z zastrze-
zeniem art. 4 ust. 4 1 5 tej dyrektywy.

Artykul 6

Zanieczyszczenia transgraniczne

1. Panstwo czlonkowskie nie dopuszcza si¢ zaniedbania swoich
obowiazkéw na mocy niniejszej dyrektywy w wyniku przekroczenia
srodowiskowej normy jako$ci, o ile moze wykazaé, ze:

a) przekroczenie wigzato si¢ ze Zzrodtem zanieczyszczenia znajdujacym
si¢ poza jurysdykcja tego panstwa czlonkowskiego;

b) w zwiazku z takim zanieczyszczeniem transgranicznym panstwo to
nie mogto podjaé skutecznych $rodkéw w celu spelnienia stosow-
nych $srodowiskowych norm jakosci; i

c) panstwo to zastosowalo mechanizmy koordynacji okreslone w art. 3
dyrektywy 2000/60/WE i w odpowiedni sposob skorzystalo z prze-
pisow art. 4 ust. 4, 5 1 6 tej dyrektywy w odniesieniu do jednolitych
czgsci wod, na ktore niekorzystny wplyw wywiera zanieczyszczenie
transgraniczne.

2. Panstwa cztonkowskie wykorzystuja mechanizmy ustanowione
w art. 12 dyrektywy 2000/60/WE w celu przekazania Komisji infor-
macji niezbgdnych w okoliczno$ciach okreslonych w ust. 1 niniejszego
artykulu oraz zamieszczenia w stosownych planach gospodarowania
wodami w dorzeczach podsumowania $rodkow przyjetych w zwiazku
Z zanieczyszczeniem transgranicznym zgodnie z wymogami w zakresie
sprawozdawczo$ci na mocy art. 15 ust. 1 dyrektywy 2000/60/WE.
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Artykut 7

Sprawozdawczos¢ i przeglad

1.  Na podstawie sprawozdan przekazanych przez panstwa cztonkow-
skie, w tym takze sprawozdan przekazanych zgodnie z art. 12 dyrek-
tywy 2000/60/WE, a w szczegdlnosci sprawozdan na temat zanieczysz-
czenia transgranicznego, Komisja analizuje potrzebg zmiany obowiazu-
jacych aktéw prawnych i wprowadzenia na terenie catej Wspolnoty
dodatkowych konkretnych $rodkoéw, takich jak kontrole emisji.

2. Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
w ramach sprawozdania przygotowanego zgodnie z art. 18 ust. 1 dyrek-
tywy 2000/60/WE:

a) konkluzje z przegladu, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego arty-
kutuy;

b) srodki przyjgte na rzecz zmniejszenia zasiggu stref mieszania wyzna-
czonych zgodnie z art. 4 ust. 1 niniejszej dyrektywy;

¢) wynik sprawdzenia okreslonego w art. 5 ust. 5 niniejszej dyrektywy;

d) sytuacj¢ w odniesieniu do zanieczyszczenia pochodzacego spoza
terytorium Wspolnoty.

Komisja w stosownych przypadkach dotacza do sprawozdania odpo-
wiednie propozycje.

Artykut 7a

Koordynacja

1. W odniesieniu do substancji priorytetowych, ktore wchodza
w zakres stosowania rozporzadzen (WE) nr 1907/2006, (WE) nr
1107/2009 (), (UE) nr 528/2012 (*) lub dyrektywy 2010/75/UE (3),
Komisja na podstawie wyniku regularnego przegladu zalacznika X do
dyrektywy 2000/60/WE na mocy art. 16 ust. 4 tej dyrektywy ocenia,
czy $rodki ustanowione na szczeblu unijnym i na szczeblu panstw
cztonkowskich sa wystarczajace do osiagnigcia $rodowiskowych norm
jakosci dla substancji priorytetowych lub do osiagnigcia celu zaktadaja-
cego zaprzestanie lub stopniowe wyeliminowanie zrzutéw, emisji i strat
priorytetowych substancji niebezpiecznych zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. a)
oraz z art. 16 ust. 6 dyrektywy 2000/60/WE.

2. Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie spra-
wozdanie z wyniku oceny, o ktérej mowa w ust. 1 niniejszego artykuhu,
zgodnie z harmonogramem okreslonym w art. 16 ust. 4 dyrektywy
2000/60/WE i w stosownych przypadkach dotacza do sprawozdania
odpowiednie wnioski, w tym dotyczace srodkoéw kontroli.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia
21 pazdziernika 2009 r. dotyczace wprowadzania do obrotu srodkéw ochrony
roslin (Dz.U. L 309 z 24.11.2009, s. 1).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia
22 maja 2012 r. w sprawie udostgpniania na rynku i stosowania produktow
biobdjczych (Dz.U. L 167 z 27.6.2012, s. 1).

(®) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE z dnia 24 listopada
2010 r. w sprawie emisji przemystowych (zintegrowane zapobieganie zanie-
czyszczeniom i ich kontrola) (Dz.U. L 334 z 17.12.2010, s. 17).
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3. Jezeli wyniki sprawozdania wskazuja, ze potrzebne moga by¢
dodatkowe $rodki na szczeblu unijnym lub na szczeblu panstw czlon-
kowskich, aby utatwi¢ zapewnienie zgodnosci z dyrektywa 2000/60/WE
w odniesieniu do okre$lonej substancji zatwierdzonej zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 1107/2009 lub rozporzadzeniem (UE) nr
528/2012, panstwa cztonkowskie lub Komisja stosuja, odpowiednio, art.
21 lub 44 rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009 Iub art. 15 lub 48
rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 do danej substancji lub produktow
zawierajacych t¢ substancje.

W odniesieniu do substancji, ktére wchodza w zakres stosowania
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006, Komisja wszczyna w stosownych
przypadkach procedurg, o ktérej mowa w art. 59, 61 lub 69 tego
rozporzadzenia.

Przy stosowaniu przepisow rozporzadzen, o ktérych mowa w akapitach
pierwszym 1 drugim, panstwa czlonkowskie i Komisja uwzgledniaja
wszelkie oceny ryzyka, analizy spoleczno-ekonomiczne lub analizy
kosztéw 1 korzysci wymagane na mocy tych rozporzadzen, w tym
w zakresie dostgpno$ci rozwiazan alternatywnych.

Artykut 8
Przeglad zalacznika X do dyrektywy 2000/60/WE

Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie wynik regu-
larnego przegladu zatacznika X do dyrektywy 2000/60/WE przewidzia-
nego w art. 16 ust. 4 tej dyrektywy. Do sprawozdania dolacza w stosow-
nych przypadkach wnioski ustawodawcze dotyczace zmiany zatacznika
X, w tym w szczegélnoSci wnioski dotyczace wskazania nowych
substancji priorytetowych lub niebezpiecznych substancji prioryteto-
wych lub tez wskazania niektérych substancji priorytetowych jako
niebezpiecznych substancji priorytetowych i wyznaczenia odpowiednich
srodowiskowych norm jakosci odpowiednio dla wdéd powierzchnio-
wych, osadow lub flory i fauny.

Artykutl 8a

Szczeglélowe przepisy dotyczace pewnych substancji

1. W planach gospodarowania wodami w dorzeczu opracowanych
zgodnie z art. 13 dyrektywy 2000/60/WE, bez uszczerbku dla
wymogow sekcji 1.4.3 zalacznika V do tej dyrektywy w zakresie przed-
stawiania ogélnego stanu chemicznego oraz celow i obowiazkéw okre-
Slonych w art. 4 ust. 1 lit. a), art. 11 ust. 3 lit. k) i art. 16 ust. 6 tej
dyrektywy, panstwa czlonkowskie moga opracowaé¢ dodatkowe mapy
przedstawiajace informacje o stanie chemicznym dla jednej lub wigkszej
liczby substancji wymienionych ponizej oddzielnie od informacji doty-
czacych pozostatych substancji okreslonych w czgéci A zatacznika I do
niniejszej dyrektywy:

a) substancje o numerach 5, 21, 28, 30, 35, 37, 43 i 44 (substancje
zachowujace si¢ jak wszechobecne PBT);

b) substancje o numerach 34—45 (nowo zidentyfikowane substancje);

¢) substancje o numerach 2, 5, 15, 20, 22, 23 i 28 (substancje, dla
ktérych ustanowiono zmienione i bardziej rygorystyczne $rodowi-
skowe normy jakosci).
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Panstwa czlonkowskie moga rowniez przedstawi¢ w planach gospoda-
rowania wodami w dorzeczu zakres odstgpstwa od wartosci Srodowi-
skowej normy jakosci dla substancji, o ktorych mowa w akapicie pierw-
szym lit. a)—). Panstwa czlonkowskie przedstawiajace takie dodatkowe
mapy doktadajg staran, aby zapewni¢ ich poréwnywalno$¢ na poziomie
dorzecza i na szczeblu unijnym.

2.  Panstwa czlonkowskie moga monitorowa¢ substancje o numerach
5, 21, 28, 30, 35, 37, 43 i 44 wymienione w zataczniku I czg$¢ A z
mniejsza intensywnos$cia, niz jest to wymagane w odniesieniu do
substancji priorytetowych zgodnie z art. 3 ust. 4 niniejszej dyrektywy
i zatacznikiem V do dyrektywy 2000/60/WE, pod warunkiem Zze moni-
toring jest reprezentatywny i dostgpne sa wiarygodne dane statystyczne
dokumentujace wystgpowanie tych substancji w $rodowisku wodnym.
Jako wytyczna, zgodnie z art. 3 ust. 6 akapit drugi niniejszej dyrektywy,
monitorowanie powinno by¢ przeprowadzane co trzy lata, o ile wiedza
techniczna i fachowe opinie nie uzasadniaja innego odstgpu czasowego.

Artykut 8b

Lista obserwacyjna

1. Komisja sporzadza list¢ obserwacyjna substancji, w odniesieniu do
ktérych gromadzone maja by¢ dane z monitorowania obejmujace cala
Unig, jako uzupehienie danych, migdzy innymi, z analiz i przegladow
prowadzonych zgodnie z art. 5 i programéw monitorowania na
podstawie art. 8 dyrektywy 2000/60/WE, w celu wspierania przysztych
dziatan w zakresie szeregowania zgodnie z art. 16 ust. 2 tej dyrektywy.

Pierwsza lista obserwacyjna zawiera maksymalnie 10 substancji lub
grup substancji oraz wskazuje w odniesieniu do kazdej substancji
matryce do monitorowania oraz mozliwe metody analizy niepowodujace
nadmiernych kosztow. Z zastrzezeniem dostgpnosci metod analizy
niepowodujacych nadmiernych kosztow, do maksymalnej liczby
substancji lub grup substancji, jakie Komisja moze umieszcza¢ na liscie,
dodaje si¢ jedna substancj¢ lub grupe substancji przy kazdej aktualizacji
listy zgodnie z ust. 2 niniejszego artykulu, do maksymalnej liczby 14.
Substancje, ktore maja zosta¢ umieszczone na liScie obserwacyjnej, sa
wybierane spos$rod tych, w przypadku ktorych dostgpne informacje
wskazuja, ze moga one przedstawia¢ na poziomie Unii znaczne ryzyko
dla $rodowiska wodnego lub za jego posrednictwem, i w przypadku
ktérych dane z monitorowania sa niewystarczajace.

Pierwsza lista obserwacyjna zawiera diklofenak (CAS 15307-79-6), 17
beta-estradiol (E2) (CAS 50-28-2) i 17 alfa-etynyloestradiol (EE2) (CAS
57-63-6), aby zebra¢ dane z monitorowania w celu utatwienia okre$lenia
odpowiednich $rodkow stuzacych rozwiazaniu problemu zagrozenia,
jakie stanowia te substancje.

Przy kwalifikowaniu substancji do listy obserwacyjnej Komisja bierze
pod uwage wszystkie dostgpne informacje, w tym:

a) wyniki najbardziej aktualnego regularnego przegladu zalacznika
X do dyrektywy 2000/60/WE przewidzianego w art. 16 ust. 4 tej
dyrektywy;

b) projekty badawcze;
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¢) zalecenia podmiotow, o ktorych mowa w art. 16 ust. 5 dyrektywy
2000/60/WE;

d) charakterystyki obszaru dorzecza i wyniki programéw monitoro-
wania panstw cztonkowskich na mocy, odpowiednio, art. 5 i 8
dyrektywy 2000/60/WE;

e) wielko$¢ produkeji, sposoby uzytkowania, swoiste wlasciwosci (w
tym w stosownych przypadkach wielkosci czasteczek), stezenia
w $rodowisku i skutki, w tym informacje zgromadzone zgodnie
z dyrektywami 98/8/WE, 2001/82/WE (') i 2001/83/WE (?) oraz
rozporzadzeniami (WE) nr 1907/2006 i (WE) nr 1107/2009.

2. Komisja sporzadza pierwsza liste¢ obserwacyjna, o ktorej mowa
w ust. 1, w terminie do dnia 14 wrze$nia 2014 r., a nast¢pnie aktuali-
zuje ja co 24 miesiace. Podczas aktualizowania listy obserwacyjnej
Komisja usuwa z niej kazda substancjg, w odniesieniu do ktorej
mozna sporzadzi¢ oceng ryzyka, o ktérej mowa w art. 16 ust. 2 dyrek-
tywy 2000/60/WE, bez dodatkowych danych z monitorowania. Okres
ciagtego monitorowania w odniesieniu do kazdej poszczegodlnej
substancji na liScie obserwacyjnej nie moze przekracza¢ czterech lat.

3. Panstwa czlonkowskie prowadza monitorowanie kazdej substancji
znajdujacej si¢ na liScie obserwacyjnej w wybranych reprezentatywnych
stacjach monitorowania przez okres co najmniej 12 miesigcy. Dla pierw-
szej listy obserwacyjnej okres monitorowania rozpoczyna si¢ w dniu
14 wrzesnia 2015 r. lub w terminie szeSciu miesi¢gcy od ustanowienia
listy obserwacyjnej, w zaleznosci od tego, ktory z tych terminow przy-
pada podzniej. Panstwa czlonkowskie rozpoczynaja monitorowanie
kazdej substancji umieszczonej na kolejnych listach w terminie szesciu
miesi¢cy od jej umieszczenia na liscie.

Kazde panstwo czlonkowskie wybiera co najmniej jedna stacj¢ monito-
rowania oraz dodatkowo jedna stacjg, jezeli ma ponad milion miesz-
kancoéw oraz dodatkowo liczbg stacji rowna jego obszarowi geograficz-
nemu wyrazonemu w km? podzielonemu przez 60 000 (po zaokragleniu
do najblizszej liczby catkowitej) oraz liczbg stacji rowna liczbie jego
ludnosci podzielonej przez pig¢ min (po zaokragleniu do najblizszej
liczby catkowitej).

Dokonujac wyboru reprezentatywnych stacji monitorowania oraz decy-
dujac o czgstotliwosci i harmonogramie monitorowania kazdej substan-
cji, panstwa czlonkowskie uwzgledniaja sposoby uzytkowania oraz
mozliwo$ci pojawienia si¢ tej substancji. Monitorowanie odbywa si¢
z czgstotliwo$cia nie mniejsza niz raz w roku.

Jesli panstwo cztonkowskie dostarcza wystarczajace, porownywalne,
reprezentatywne i aktualne dane z monitorowania dotyczace danej
substancji w ramach istniejacych programéw monitorowania lub badaf,
moze zdecydowaé, ze w odniesieniu do danej substancji nie begdzie
prowadzi¢ dodatkowego monitorowania w ramach mechanizmu listy
obserwacyjnej, pod warunkiem ze substancja ta byla monitorowana
z zastosowaniem metod spetniajacych wymogi wytycznych technicz-
nych opracowanych przez Komisj¢ zgodnie z art. 8b ust. 5.

(") Dyrektywa 2001/82/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 listopada

2001 r. w sprawie wspolnotowego kodeksu odnoszacego si¢ do weterynaryj-
nych produktéw leczniczych (Dz.U. L 311 z 28.11.2001, s. 1).

(®) Dyrektywa 2001/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 listopada
2001 r. w sprawie wspolnotowego kodeksu odnoszacego si¢ do produktow
leczniczych stosowanych u ludzi (Dz.U. L 311 z 28.11.2001, s. 67).



2008L0105 — PL —13.09.2013 — 001.001 — 19

4.  Panstwa czlonkowskie sktadaja Komisji sprawozdanie z wynikow
monitorowania prowadzonego zgodnie z ust. 3. W odniesieniu do
pierwszej listy obserwacyjnej wyniki monitorowania maja zosta¢ przed-
stawione w terminie 15 miesigcy od dnia 14 wrzesnia 2015 r. lub
w terminie 21 miesigcy od ustanowienia listy obserwacyjnej, w zalez-
nosci od tego, ktory z tych termindw przypada pdzniej, a nastgpnie co
12 miesigcy, jesli substancja nadal znajduje si¢ na liscie. W odniesieniu
do kazdej substancji umieszczonej na kolejnych listach panstwa czton-
kowskie skladaja Komisji sprawozdanie z wynik6w monitorowania
w terminie 21 miesigcy od umieszczenia substancji na liScie obserwa-
cyjnej, a nastgpnie co 12 miesigey, jesli substancja nadal znajduje si¢ na
liscie. Sprawozdanie zawiera informacje dotyczace reprezentatywnosci
stacji monitorowania i strategii monitorowania.

5. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace i aktualizujace
listg obserwacyjna, o ktorej mowa w ust. 1 1 2. Komisja moze rowniez
przyja¢ formularze techniczne sprawozdan dotyczacych wynikow moni-
torowania i powiazanych informacji przekazywanych Komisji. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 9 ust. 2.

Komisja opracowuje wytyczne, w tym specyfikacje techniczne, w celu
utatwienia monitorowania substancji znajdujacych si¢ na liscie obserwa-
cyjnej; Komisja jest proszona o wspieranie koordynacji takiego moni-
torowania.

Artykut 8c

Szczeglélowe przepisy dotyczace substancji farmaceutycznych

Na mocy art. 16 ust. 9 dyrektywy 2000/60/WE oraz — w stosownych
przypadkach — na podstawie wynikéw przeprowadzonych przez
Komisj¢ w roku 2013 badan zagrozen stwarzanych przez produkty
lecznicze wystgpujace w $rodowisku oraz innych badan i sprawozdan,
Komisja — w miar¢ mozliwosci w ciagu dwoch lat od dnia 13 wrzeénia
2013 r. — opracuje strategiczne podej$cie do zanieczyszczenia wody
substancjami farmaceutycznymi. To strategiczne podejscie w odpowied-
nich przypadkach obejmuje wnioski umozliwiajace — w koniecznym
zakresie — skuteczniejsze uwzglgdnienie oddzialywania lekow na $rodo-
wisko w procedurze wprowadzania produktéw leczniczych do obrotu.
W ramach tego strategicznego podejscia Komisja — w stosownych przy-
padkach do dnia 14 wrze$nia 2017 r. — proponuje odpowiednie dziala-
nia, ktore nalezy podja¢ na szczeblu Unii lub na szczeblu panstw czton-
kowskich, w celu rozwiazania problemu ewentualnego wptywu
substancji farmaceutycznych na Srodowisko, w szczegolnosci substancji,
o ktoérych mowa w art. 8b ust. 1, z mySla o zmniejszeniu zrzutow,
emisji, i strat takich substancji do $rodowiska wodnego, z uwzglednie-
niem potrzeb zdrowia publicznego oraz oplacalnosci proponowanych
dziatan.

Artykut 9

Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga komitet ustanowiony na mocy art. 21 ust. 1
dyrektywy 2000/60/WE. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011
z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajacego przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania
uprawnien wykonawczych przez Komisje (1).

() Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13.
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2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku gdy komitet nie wyda zadnej opinii, Komisja nie przyj-
muje projektu aktu wykonawczego i stosuje sig art. 5 ust. 4 akapit trzeci
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 9a

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.  Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych
podlega warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktorych
mowa w art. 3 ust. 8, powierza si¢ Komisji na okres szesciu lat od
dnia 13 wrzesnia 2013 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace
przekazania uprawnien nie pozniej niz dziewig¢ miesigcy przed koncem
okresu 6 lat. Przekazanie uprawniefn zostaje automatycznie przeduzone
na okresy o tej samej dtugosci, chyba ze Parlament Europejski lub Rada
sprzeciwia si¢ takiemu przedluzeniu nie pdzniej niz trzy miesiace przed
zakonczeniem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 3 ust. 8, moze
zosta¢ w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski
lub Radg. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej
uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po
jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
w okre§lonym w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie wplywa ona
na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowiazujacych aktow delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje
go rownoczes$nie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 3 ust. 8 wchodzi
w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie
wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego
aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub gdy, przed uptywem
tego terminu, zarbwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisjg, ze nie wyraza sprzeciwu. Termin ten przedluza sig¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 10
Zmiana dyrektywy 2000/60/WE

Zatacznik X do dyrektywy 2000/60/WE zastgpuje si¢ tekstem zawartym
w zalaczniku II do niniejszej dyrektywy.

Artykut 11
Zmiany dyrektyw 82/176/EWG, 83/513/EWG, 84/156/EWG,
84/491/EWG oraz 86/280/EWG

1. W dyrektywach 82/176/EWG, 83/513/EWG, 84/156/EWG oraz
84/491/EWG skresla sie zalaczniki II.
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2. Skres$la sig¢ pozycje B w sekcjach I-XI w zataczniku II do dyrek-
tywy 86/280/EWG.

Artykut 12

Uchylenia dyrektyw 82/176/EWG, 83/513/EWG, 84/156/EWG,
84/491/EWG oraz 86/280/EWG

1.  Dyrektywy 82/176/EWG, 83/513/EWG, 84/156/EWG,
84/491/EWG oraz 86/280/EWG uchyla si¢ ze skutkiem od dnia
22 grudnia 2012 r.

2. Do dnia 22 grudnia 2012 r. panstwa cztonkowskie moga przepro-
wadza¢ dzialania monitorujace i sprawozdawcze zgodnie z art. 5, 8 1 15
dyrektywy 2000/60/WE zamiast przeprowadzania ich zgodnie z dyrekty-
wami, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.

Artykut 13

Transpozycja

1. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja w Zycie przepisy ustawowe,
wykonawcze 1 administracyjne niezbgdne do wykonania przepisow
niniejszej dyrektywy nie pdzniej niz do 13 lipca 2010 r.

Przepisy przyjgte przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do
niniejszej dyrektywy lub odniesienie to towarzyszy ich urzgdowej publi-
kacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sa przez
panstwa cztonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji teksty podstawowych
przepisow prawa krajowego, ktére przyjmuja w dziedzinie objgtej
niniejsza dyrektywa.

Artykut 14
Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po dniu jej
opublikowania w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 15

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.
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SRODOWISKOWE

PRIORYTETOWYCH 1

ZALACZNIK 1

NORMY JAKOSCI DLA SUBSTANCIJI
NIEKTORYCH INNYCH SUBSTANCJI
ZANIECZYSZCZAJACYCH

CZESC A: SRODOWISKOWE NORMY JAKOSCI (EQS)

AA: $rednia roczna.
MAC: maksymalne dopuszczalne stgzenie.
Jednostka: [pg/l] w odniesieniu do kolumn 4-7
[ng/kg mokrej masy] w odniesieniu do kolumny 8
(@) (@) 3) (©) ©)] (6) (@) ®)
N AA-EQS () AA-EQS (?) MAC-EQS () | \1Ac-EQS (%) EQS
Nr azwa Numer CAS (1) ‘Wody' Inne wod 'Wody' Inne wod, Flora
y wody
substancji powflﬁr(zjchmo\;/e powierzchniowe p ow(lﬁrzchmo:ve powierzchniowe | i fauna ('?)
$rédladowe (3) srodladowe (%)
(1) | Alachlor 15972-60-8 | 0,3 0,3 0,7 0,7
(2) | Antracen 120-12-7 0,1 0,1 0,1 0,1
(3) | Atrazyna 1912-24-9 0,6 0,6 2,0 2,0
Benzen 71-43- 5 5
“) 1-43-2 10 8 0 0
(5) | Bromowane | 32534-81-9 0,14 0,014 0,0085
difenyloete-
1y ()
(6) | Kadm i jego | 7440-43-9 < 0,08 0,2 <045 <045
zwiazki (klasa 1) (klasa 1) (klasa 1)
(w zalez- 0,08 (klasa 2) 0,45 (klasa 2) | 0,45 (klasa 2)
nosci od 0,09 (klasa 3) 0,6 (klasa 3) | 0,6 (klasa 3)
klas twar- 0,15 (klasa 4) 0,9 (klasa 4) | 0,9 (klasa 4)
dosci 0,25 (klasa 5) 1,5 (klasa 5) | 1,5 (klasa 5)
wody) (°)
(6a) | Tetrachlorek | 56-23-5 12 12 nie ma zasto- | nie ma zasto-
wegla (7) sowania sowania
(7) | C10-13 85535-84-8 | 0,4 0,4 1,4 1,4
chloroalka-
ny (%)
(8) | Chlorfenwin- | 470-90-6 0,1 0,1 0,3 0,3
fos
(9) | Chloropi- 2921-88-2 0,03 0,03 0,1 0,1
ryfos (chlo-
ropiryfos
etylowy)
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1) (@) (3) @ (©)] (6) )] (®)
AA-EQS (%) AA-EQS (%) MACEQS () | \1Ac-EQs (¢) EQS
Nr Nazwa Numer CAS (V) Wody Tnne wod Wody Tnne wod Fl
" . . y . . e wody ora
substancji powierzchniowe . hni powierzchniowe . hni P f .
srodladowe () powierzchniowe srodladowe () powierzchniowe | i fauna (%)
(9a) | Pestycydy 309-00-2 X =0,01 X = 0,005 nie ma zasto- | nie ma zasto-
cyklodie- 60-57-1 sowania sowania
nowe: 72-20-8
Aldrin (7) 465-73-6
Dieldrin (7)
Endrin (7)
Isodrin (7)
(9b) | DDT catko- | nie ma | 0,025 0,025 nie ma zasto- | nie ma zasto-
wity (7) (°) zastosowa- sowania sowania
nia
para-para- 50-29-3 0,01 0,01 nie ma zasto- | nie ma zasto-
DDT (") sowania sowania
(10) | 1,2-dichlo- 107-06-2 10 10 nie ma zasto- | nie ma zasto-
roetan sowania sowania
(11) | Dichlorome- | 75-09-2 20 20 nie ma zasto- | nie ma zasto-
tan sowania sowania
(12) | Ftalan di(2- | 117-81-7 1,3 1,3 nie ma zasto- | nie ma zasto-
etyloheksylu) sowania sowania
(DEHP)
(13) | Diuron 330-54-1 0,2 0,2 1,8 1,8
(14) | Endosulfan 115-29-7 0,005 0,0005 0,01 0,004
(15) | Fluoranten 206-44-0 0,0063 0,0063 0,12 0,12 30
(16) | Heksachloro- | 118-74-1 0,05 0,05 10
benzen
(17) | Heksachloro- | 87-68-3 0,6 0,6 55
butadien
(18) | Heksachloro- | 608-73-1 0,02 0,002 0,04 0,02
cykloheksan
(19) | Izoproturon 34123-59-6 | 0,3 0,3 1,0 1,0
(20) | Otow i jego | 7439-92-1 1,2 (%) 1,3 14 14
zwiazki
(21) | Rtg¢ 1 jej | 7439-97-6 0,07 0,07 20
zwiazki
(22) | Naftalen 91-20-3 2 2 130 130
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1) (@) (3) @ (©)] (6) )] (®)
N AA-EQS (%) AA-EQS (%) MACEQS () | \1Ac-EQs (¢) EQS
azwa . Wody Wody
Nr . Numer CAS (') . . Inne wody . . Inne wody Flora
substancji powierzchniowe . hni powierzchniowe . hni P f .
srodladowe () powierzchniowe srodladowe () powierzchniowe | i fauna (%)
(23) | Nikiel i jego | 7440-02-0 4 (1) 8,6 34 34
zwiazki
(24) | Nonylofe- 84852-15-3 | 0,3 0,3 2,0 2,0
nole
(4-nonylofe-
nol)
(25) | Oktylofenol 140-66-9 0,1 0,01 nie ma zasto- | nie ma zasto-
(4-(1,1"3,3"- sowania sowania
tetrametylo-
butylo)-
fenol)
(26) | Pentachloro- | 608-93-5 0,007 0,0007 nie ma zasto- | nie ma zasto-
benzen sowania sowania
(27) | Pentachloro- | 87-86-5 0,4 0,4 1 1
fenol
(28) | Wielopier- nie ma | nie ma zasto- | nie ma zasto- | nie ma zasto- | niec ma zasto-
Scieniowe zastosowa- sowania sowania sowania sowania
weglowodory | nia
aromatyczne
(WWA)) (")
Benzo(a)pi- 50-32-8 1,7 x 1074 1,7 x 1074 0,27 0,027 5
ren
Benzo(b)flu- | 205-99-2 zob.  przypis | zob.  przypis | 0,017 0,017 zob. przypis
oranten 11 11 11
Benzo(k)flu- | 207-08-9 zob.  przypis | zob.  przypis | 0,017 0,017 zob. przypis
oranten 11 11 11
Benzo(g,h,i) | 191-24-2 zob.  przypis | zob. przypis | 8,2 x 1073 8,2 x 107 zob. przypis
perylen 11 11 11
Indeno(1,2,3- | 193-39-5 zob.  przypis | zob. przypis | nie ma zasto- | nie ma zasto- | zob. przypis
cd)piren 11 11 sowania sowania 11
(29) | Symazyna 122-34-9 1 1 4 4
(29a) | Tetrachloroe- | 127-18-4 10 10 nie ma zasto- | nie ma zasto-
tylen (7) sowania sowania
(29b) | Trichloro- 79-01-6 10 10 nie ma zasto- | nie ma zasto-
etylen (7) sowania sowania
(30) | Zwiazki 36643-28-4 | 0,0002 0,0002 0,0015 0,0015
tributylocyny

(kation tribu-
tylocyny)
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1) (@) (3) @ (©)] (6) )] (®)
AA-EQS (0 MAC-EQS (%)
N Nazwa . Wody AA-EQS () Wody MAC-EQS () EQS
r . Numer CAS (') . . Inne wody . . Inne wody Flora
substancji powierzchniowe ierzehni powierzchniowe ierzehni P f ()
érédlqdowe (3) powierzchniowe érodlqdowe (3) powierzchniowe 1 Tauna
(31) | Trichloro- 12002-48-1 0,4 0,4 nie ma zasto- | nie ma zasto-
benzeny sowania sowania
(32) | Trichlorome- | 67-66-3 2,5 2,5 nie ma zasto- | nie ma zasto-
tan sowania sowania
(33) | Trifluralina 1582-09-8 0,03 0,03 nie ma zasto- | nie ma zasto-
sowania sowania
(34) | Dikofol 115-32-2 1,3 x 1073 3,2 x 1073 nie ma zasto- | nie ma zasto- | 33
sowania ('%) sowania ('0)
(35) | Kwas 1763-23-1 6,5 x 1074 1,3 x 1074 36 7,2 9,1
perfluorook-
tanosulfo-
nowy i jego
pochodne
(PFOS)
(36) | Chinoksyfen | 124495-18-7 | 0,15 0,015 2,7 0,54
(37) | Dioksyny zob.przypis nie ma zasto- | nie ma zasto- | Suma
i zwiazki | 10 w zalacz- sowania nie | sowania nie | PCDD+
dioksynopo- | niku X do ma  zastoso- | ma  zastoso- | PCDF+
dobne dyrektywy wania wania PCB-DL
2000/60/WE 0,0065
ngkg!
TEQ (')
(38) | Aklonifen 74070-46-5 | 0,12 0,012 0,12 0,012
(39) | Bifenoks 42576-02-3 | 0,012 0,0012 0,04 0,004
(40) | Cybutryna 28159-98-0 | 0,0025 0,0025 0,016 0,016
(41) | Cypermet- 52315-07-8 | 8 x 1073 8 x 10 6 x 104 6 x 107
ryna
(42) | Dichlorfos 62-73-7 6 x 107* 6 x 107 7 x 1074 7 x 1073
(43) | Heksabromo- | zob.przypis | 0,0016 0,0008 0,5 0,05 167
cyklodo- 12 w zalacz-
dekan niku X do
(HBCDD) dyrektywy

2000/60/WE
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1 @ 3) “ ®) 6) (@] ®)
N AA\-}\I]E %S ® AA-EQS (3 MA%;E(?S ¢ MAC-EQS (%) EQS
Nr azwa Numer CAS (') wody. Inne wody wody. Inne wody Flora
substancji powierzchniowe ierzchni powierzchniowe ierzchni P 6 )
srodladowe (%) powierzehniowe | %o cy)) dowe ) powierzchniowe | i fauna
(44) | Heptachlor 76-44-8/ 2 x 1077 1 x 108 3 x 10 3 x 107 6,7 x 1073
i epoksyd | 1024-57-3
heptachloru
(45) | Terbutryna 886-50-0 0,065 0,0065 0,34 0,034

(") CAS: Chemical Abstract Service.

(?) Ten parametr jest Srodowiskowa norma jako$ci wyrazona jako warto$¢ $rednioroczna (AA-EQS). O ile nie okre$lono inaczej, ma on
zastosowanie do catkowitego stezenia wszystkich izomerdw.

(®) Wody powierzchniowe $rodladowe obejmuja rzeki i jeziora oraz zwiazane z nimi sztuczne lub silne zmienione cze$ci wod.

(*) Ten parametr jest srodowiskowa norma jakosci wyrazona jako maksymalne dopuszczalne stgzenie (MAC-EQS). W przypadkach gdy
w rubryce MAC-EQS zaznaczono ,nie ma zastosowania”, uwaza sig, ze wartosci AA-EQS chronia rowniez przed krotkotermi-
nowym wzrostem zanieczyszczen przy stalych zrzutach, poniewaz sa one znacznie nizsze niz warto$ci otrzymane na podstawie
toksycznosci ostrej.

(°) Dla grupy substancji priorytetowych zawierajacej bromowane difenyloetery (nr 5) EQS odnosi si¢ do sumy stgzen kongenerow nr
28, 47, 99, 100, 153 i 154.

(°) Dla kadmu i jego zwiazkow (nr 6) wartosci srodowiskowej normy jakosci zaleza od twardo$ci wody wyrazonej w pigciu klasach
twardosci (klasa 1: < 40 mg CaCOs/l, klasa 2: 40 do < 50 mg CaCOgy/l, klasa 3: 50 do < 100 mg CaCOs/l, klasa 4: 100 do
< 200 mg CaCOs4/1 i klasa 5: > 200 mg CaCOj/1).

(7) Substancja ta nie jest substancja priorytetowa, ale jedna z innych substancji zanieczyszczajacych, dla ktorych srodowiskowe normy
jakosci sa identyczne z ustanowionymi w prawodawstwie obowiazujacym przed dniem 13 stycznia 2009 r.

(®) Dla tej grupy substancji nie okre$lono zadnego parametru wskaznikowego. Parametry wskaznikowe nalezy okre$lic przy uzyciu
metody analitycznej.

(°) DDT catkowity obejmuje sumg izomeréw 1,1,1-trichloro-2,2 bis (p-chlorofenylo) etanu (numer CAS: 50-29-3; numer UE: 200-024-
3); 1,1,1-trichloro-2 (o-chlorofenylo)-2-(p-chlorofenylo) etanu (numer CAS: 789-02-6; numer UE: 212-332-5); 1,1-dichloro-2,2 bis
(p-chlorofenylo) etylenu (numer CAS: 72-55-9; numer UE: 200-784-6); oraz 1,1-dichloro-2,2 bis (p-chlorofenylo) etylenu (numer
CAS: 72-55-9; numer UE: 200-783-0);

(1% Nie sa dostgpne wystarczajace informacje w celu ustanowienia MAC-EQS dla tych substancji.

('") Dla grupy substancji priorytetowych ,,wielopier§cieniowe weglowodory aromatyczne” (WWA) (nr 28) $rodowiskowe normy jakosci
dla flory i fauny i odpowiadajace im $rednioroczne $rodowiskowe normy jakosci (AA-EQS) w wodzie odnosza si¢ do stgzenia
benzo(a)pirenu i sa oparte na jego toksycznosci. Benzo(a)piren mozna uzna¢ za wskaznik dla innych wielopier§cieniowych weglo-
wodoréw aromatycznych, dlatego do celow poréwnan ze srodowiskowymi normami jakosci dla flory i fauny lub odpowiadajacych
im AA-EQS w wodzie wystarczy monitorowa¢ benzo(a)piren.

('?) EQS dla fauny i flory odnosza si¢ do ryb, o ile nie wskazano inaczej. Mozna rowniez monitorowaé alternatywny takson flory
i fauny lub inng matrycg, pod warunkiem ze stosowana $rodowiskowa norma jakosci daje rownowazny poziom ochrony. W odnie-
sieniu do substancji o numerach: 15 (fluoranten) i 28 (wielopierscieniowe weglowodory aromatyczne, WWA) srodowiskowa norma
jakosci dla flory i fauny odnosi si¢ do skorupiakow i migczakow. Do celow oceny stanu chemicznego monitorowanie fluorantenu
i wielopierscieniowych weglowodoréw aromatycznych u ryb nie jest wtasciwe. W odniesieniu do substancji o numerze 37 (dioksyny
i zwiazki dioksynopodobne) $rodowiskowa norma jakosci dla flory i fauny odnosi si¢ do ryb, skorupiakéw i migczakow, zgodnie
z sekcja 5.3 zalacznika do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1259/2011 z dnia 2 grudnia 2011 r. zmieniajacego rozporzadzenie (WE)
nr 1881/2006 w odniesienu do najwyzych dopuszczalnych poziomoéw dioksyn, polichlorowanych bifenyli o dziataniu podobnym do
dioksyn i polichlorowanych bifenyli o dziataniu niepodobnym do dioksyn w $rodkach spozywczych (Dz.U. L 320 z 3.12.2011,
s. 18).

(%) Te EQS odnosza si¢ do biodostgpnych stezen substancji.

(%) PCDD: polichlorowane dibenzo-p-dioksyny; PCDF: polichlorowane dibenzofurany; PCB-DL: dioksynopodobne polichlorowane
bifenyle; TEQ: rownowazniki toksycznosci zgodnie ze wspolezynnikami toksycznosci okreslonymi przez Swiatowa Organizacje
Zdrowia w roku 2005.

CZESC B: STOSOWANIE SRODOWISKOWYCH NORM JAKOSCI

OKRESLONYCH W CZESCI A

1. Kolumny 4 i 5 tabeli: Dla kazdej jednolitej czgsci wod powierzchniowych
stosowanie AA-EQS oznacza, ze dla kazdego reprezentatywnego punktu
monitorowania w danej jednolitej czgsci wod $rednia arytmetyczna stgzen
mierzonych o réznych porach w ciagu roku nie przekracza tej normy.

Sposob obliczania $redniej arytmetycznej i zastosowana metoda analityczna
oraz, jezeli dla danej substancji nie mozna zastosowa¢ zadnej odpowiedniej
metody analitycznej spelniajacej minimalne kryteria w zakresie wynikow,
sposOb stosowania EQS, musza by¢ zgodne z aktami wykonawczymi
w sprawie przyjecia specyfikacji technicznych monitorowania chemicznego
i jakosci wynikow analitycznych zgodnie z dyrektywa 2000/60/WE.

2. Kolumny 6 i 7 tabeli: dla kazdej czg$ci wod powierzchniowych stosowanie
MAC-EQS oznacza, ze stgzenie mierzone w ktorymkolwiek reprezenta-
tywnym punkcie monitorowania w tej czg$ci wod nie przekracza tej normy.
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Zgodnie jednak z pkt 1.3.4 zalacznika V do dyrektywy 2000/60/WE panstwa
cztonkowskie moga wprowadzi¢ metody statystyczne, takie jak obliczenia
percentylowe, aby zapewni¢ mozliwy do zaakceptowania poziom wiarygod-
nosci i precyzji przy okre$laniu zgodnosci z MAC-EQS. W przypadku gdy
panstwa cztonkowskie korzystaja z tej mozliwosci, takie metody statystyczne
sa zgodne z zasadami szczegOtowymi ustanowionymi zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 9 ust. 2 niniejszej dyrektywy.

. Srodowiskowe normy jakosci dla wod okreslone w niniejszym zataczniku sa

wyrazone jako catkowite st¢zenia w calej probce wody.

W drodze odstgpstwa od akapitu pierwszego, w przypadku kadmu, otowiu,
rteci i niklu (zwanych dalej ,,metalami”), srodowiskowe normy jakosci dla
wod odnosza sig do stgZzenia w stanie rozpuszczonym, tj. rozpuszczonej fazy
probki wody otrzymanej w drodze filtracji przez filtr 0,45 pm lub jakiego-
kolwiek innego rownowaznego rodzaju przygotowania, lub — jezeli zostanie to
szczegolowo wskazane — do stgzenia biodostgpnego.

Przy przeprowadzaniu oceny wynikow monitorowania pod katem odpowied-
nich $rodowiskowych norm jako$ci pafistwa cztonkowskie moga uwzglednié:

a) naturalne stgzenie tta hydrogeochemicznego dla metali i ich zwiazkow,
jezeli uniemozliwia ono osiagniecie zgodno$ci z odpowiednimi $rodowi-
skowymi normami jakosci;

b) twardo$¢, pH, rozpuszczony wegiel organiczny lub inne parametry jakosci
wody, ktore maja wplyw na biodostgpnos¢ metali, przy czym stgzenia
biodostgpne zostaja okreslone przy pomocy odpowiednich modeli biodo-
stgpnosci.



